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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national standards bodies
(ISO member bodies). The work of preparing International Standards is normally carried out through I1SO
technical committees. Each member body interested in a subject for which a technical committee has been
established has the right to be represented on that committee. International organizations, governmental and
non-governmental, in liaison with ISO, also take part in the work. ISO collaborates closely with the
International Electrotechnical Commission (IEC) on all matters of electrotechnical standardization.

International Standards are drafted in accordance with the rules given in the ISO/IEC Directives, Part 2.

The main task of technical committees is to prepare International Standards. Draft International Standards
adopted by the technical committees are circulated to the member bodies for voting. Publication as an
International Standard requires approval by at least 75 % of the member bodies casting a vote.

Attention is drawn to the possibility that some of the elements of this document may be the subject of patent
rights. ISO shall not be held responsible for identifying any or all such patent rights.

ISO 9413 was prepared by Technical Committee ISO/TC 31, Tyres, rims and valves, Subcommittee SC 9,
Valves for tube and tubeless tyres.

This second edition cancels and replaces the first edition (ISO 9413:1998) which has been technically revised.
It also incorporates the Amendments 1ISO 9413:1998/Amd. 1:2001 and ISO 9413:1998/Amd. 2:2004

Copyright International Org;iéa(x;igr\l fc;rs\;ar:aardi;a;;oﬁzghts reserved/Tous droits réservés \"
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes nationaux de
normalisation (comités membres de I''SO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée
aux comités technigues de I''SO. Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du
comité technique créé a cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non
gouvernementales, en liaison avec I'ISO participent également aux travaux. L'ISO collabore étroitement avec
la Commission électrotechnique internationale (CEI) en ce qui concerne la normalisation électrotechnique.

Les Normes internationales sont rédigées conformément aux regles données dans les Directives ISO/CEI,
Partie 2.

La tAche principale des comités techniques est d'élaborer les Normes internationales. Les projets de Normes
internationales adoptés par les comités techniques sont soumis aux comités membres pour vote. Leur
publication comme Normes internationales requiert I'approbation de 75 % au moins des comités membres
votants.

L'attention est appelée sur le fait que certains des éléments du présent document peuvent faire l'objet de
droits de propriété intellectuelle ou de droits analogues. L'ISO ne saurait étre tenue pour responsable de ne
pas avoir identifié de tels droits de propriété et averti de leur existence.

L'ISO 9413 a été élaborée par le comité technique ISO/TC 31, Pneus, jantes et valves, sous-comité SC 9,
Valves pour pneus avec chambres et sans chambre.

Cette deuxiéme édition annule et remplace la premiére édition (ISO 9413:1998), qui a fait I'objet d'une
révision technique. Elle incorpore aussi les Amendement ISO 9413:1998/Amd. 1:2001 et
ISO 9413:1998/Amd. 2:2004.
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Tyre valves — Dimensions
and designation

1 Scope

This International Standard defines the essential
dimensions and the designation of tube valves and
tubeless valves.

Annex B gives the correspondence between I1SO
designations and the designations established by:

— TRA (Tire and Rim Association Inc.);

— ETRTO (European Tyre and Rim Technical
Organisation);

— JATMA (The Japan Automotive Tyre
Manufacturer's Association, Inc.).

For an intermediate period, the corresponding
references given in Annex B are permitted in place
of ISO designations.

In the remainder of this document, all the
dimensions are given at their nominal value except
in cases where the tolerances are indicated.

The threaded length of valve stems for which no
thread length is specified is the maximum possible
length.

NOTE
scale.

The valves drawings are not all at the same

AleA AndA Al . A ,
Copyright International Organization for Standardization ghts reserved/Tous dr0|ts reserves
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Valves pour pneumatiques —
Dimensions et désignation

1 Domaine d'application

La présente Norme internationale définit les cotes
essentielles et la désignation des valves pour
chambre a air et/ou pour pneumatiques sans
chambre.

L'Annexe B donne les correspondances entre les
désignations ISO et les désignations établies par
les organismes suivants:

— TRA (Tire and Rim Association Inc.);

— ETRTO (European Tyre and Rim Technical
Organisation);

— JATMA (The Japan Automotive Tyre
Manufacturer's Association, Inc.).

Pour une période transitoire, les références
correspondantes données en Annexe B sont
admises en lieu et place des désignations 1SO.

Dans la suite de ce document, toutes les cotes sont
indiquées a leur valeur nominale sauf dans le cas
ou les tolérances sont mentionnées.

La longueur filetée des tubulures de valves non
cotée est la longueur maximale possible.

NOTE Les dessins de valves ne sont pas tous a la
méme échelle.

Not for Resale
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2 Tubeless valves only

2.1 Snap-in valves

2.1.1 Valve hole 11,394

Key

1 cap[l01/102/103]

2 core[HO01]

3 core chambers No. 1 and No. 3

2 Valves uniguement pour
pneumatiques sans chambre a air

2.1 Valves a boutonner (valves «snap-in»)

2.1.1 Trou de valve pour la jante 11,3 *8’4

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

~
- 1
Al
2
= 3
ol | 1]
1
& |
A |
o} |
oo
Vi |
T
=¢19,5
Légende
1 bouchon[l01/102/103]
2 mécanisme [H 01]
3 logement du mécanisme n® 1 et n® 3
Designation A B
Désignation mm mm
CQ o012 33 25
CQ 02 43 35
CQ 03 49 41
CQ 04 56,5 48,5
CQ 05 62 54
CQ 06 75 67
& For short core only.
a Pour mécanismes courts uniquement.

o]
Copyright International Organization for Standardization
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Figure 1

Figure 1
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2.1.2 Valve hole 15,7 0"

Key

1 cap[l01/102/103]

2 core[HO01]

3 core chambers No. 1 and No. 3

ISO 9413:2012(E/F)

2.1.2 Trou de valve pour la jante 15,7 *8’4

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

~
= 1
Al
-
< 3
o s
|
= vy
= |
= .
(¥a)
s
vi I
[
P24
Légende
1 bouchon[101/102/103]
2 mécanisme [H 01]
3  logement du mécanisme n® 1 et n® 3
Designation A B
Désignation mm mm
CRO1 43 35
CR 02 62 54
Figure 2
Figure 2
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2.2 Clamp-in valves 2.2 Valves avisser (valves «clamp-in»)
2.2.1 Clamp-in valves with O-ring 2.2.1 Valves avisser ajoint torique
2.2.1.1 Valve hole 8,3 +8’3 2.2.1.1  Trou de valve pour la jante 8,3 +8’3

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimeétres

2
3
| |8Vt
[Wa) i
=) | 4
m | §
|
!
- :
~
Key Légende
1 cap[l01/102/103] 1 bouchon[l01/102/103]
2 core[H01] 2 mécanisme [H 01]
3 core chamber No. 1 3 logement du mécanisme n° 1
4 nut[E02] 4  écrou [E 02]
5  rubber O-ring [C 05] 5 joint torigue en caoutchouc [C 05]
Designation
Désignation
CM 01
Figure 3
Figure 3
Copyright In/tlernational Organization for Standardization © ISO 2012 - A” I'ightS reserved/Tous dl’OitS réservés
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2212 Valvehole9,7*0? 2.2.1.2  Trou de valve pour lajante 9,7 *3°

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

=916

5,5
3,
600

/ T
8V1 7
b) Optional shape with hex flats

102

b) Variante de téte hexagonale

@)
~
[N
(¥a)
A
I
<916
6
a) Full threaded c) Optional shape with slot
a) Entiérement fileté c) Variante de téte ronde fendue
Key Légende
1 cap[l01/102/1083] 1 bouchon[l01/102/103]
2 core[H01] 2 mécanisme [H 01]
3 core chamber No. 1 3  logement du mécanisme n° 1
4 hexnut [E 03] 4  écrou hexagonal [E 03]
5  rubber O-ring [C 03] 5 joint torique en caoutchouc [C 03]
6  before chamfer 6 avant chanfrein
7 16 on flats hex 7  téte hexagonale 16 surplats
8 chamfer 8 chanfrein
9 14 on flats hex 9 téte hexagonale 14 surplats
Figure 4 (continued)
Figure 4 (suite)
Copyright International Org;iéa?igr\l fc;rs\;ar::jardi;a;;oﬁzghts reserved/Tous droits réservés 5
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Designation A B C a p
Désignation mm mm mm ° °
CPO1 — — 36 — —
DP 01 25 60 85 27 —
DP 02 25 40 65 27 —
DP 03 25 85 110 27 —
DP 04 25 50 75 27 —
DP 052 50 25 75 27 —
EP 012 25 — 95 27 42
2 Short core only.
& Pour mécanismes courts uniquement.

Key

1 cap[l01/102/1083]
2 short core only [H 01]
3  core chamber No. 1
4 hexnut [E 03]

5  rubber O-ring [C 03]

Ay
Copyright International Organization for Standardization
Provided by IHS under license with ISO
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Figure 4
Figure 4

25

10V1

13

Légende

1

g~ WON

bouchon [101/102/103]
mécanisme court uniquement [H 01]
logement du mécanisme n° 1

écrou hexagonal [E 03]

joint torique en caoutchouc [C 03]

Designation
Désignation

DP 06

Figure 5
Figure 5

Not

© ISO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés
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2.2.1.3 Valve hole 11,3*9*

! 1
2
| 3
1= il
i - | o2
Il =
‘n—i [~ 5
|
#1715

6

a) Standard shape
a) Forme usuelle
Key
cap[101/102/103]
short core only [H 01]
core chamber No. 1
hex nut [E 07]
rubber O-ring [C 04]
16 on flats

o OB WN PP

AL~ AnaA Al : A 4
Copyright International Organization for Standardization ghts reserved/Tous dr0|ts reserves
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2.2.1.3 Trou de valve pour lajante 11,3 *8’4

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

|
b) Optional shape with slot
b) Fente optionnelle pour le blocage

Légende
1 bouchon[101/102/103]
2 mécanisme court uniqguement [H 01]
3  logement du mécanisme n° 1
4  écrou hexagonal [E 07]
5 joint torique en caoutchouc [C 04]
6 16 surplats
Designation
Désignation
CQ 07
Figure 6
Figure 6

Not for Resale
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2214 Valve hole 15,734

2.2.14 Trou de valve pour lajante 15,7*8’4

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

a
10 1

LN x(@ A o]
< ;
. SN\ 2
5 — 3
[ 8Vv1
15V1 4
26
Key Légende
1 cap[l01/102/103] 1 bouchon[101/102/103]
2 core[H01] 2 mécanisme [H 01]
3 core chamber No. 1 3 logement du mécanisme n° 1
4 hex nut [E 09] 4  écrou hexagonal [E 09]
5  rubber O-ring [C 02] 5 joint torique en caoutchouc [C 02]
2 Full threaded. &  Entierement fileté.
Designation A
Désignation mm
DR 01 40
DR 02 95
Figure 7
Figure 7

o
Copyright International Organization for Standardization
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

©
Wl
N\ 2 1
I\
46,5 |
19,5 .y
153° X
3 = 8V1
"
3

[Wa) x(@ . {_ 1l — —

S| i

2|\ %

= )

I
\ 4
15Vv1
®26
Key Légende
1 cap[l01/102/103] 1 bouchon[101/102/103]
2 core[HO01] 2 mécanisme [H 01]
3 core chamber No. 1 3  logement du mécanisme n° 1
4  hexnut [E 09] 4  écrou hexagonal [E 09]
5  rubber O-ring [C 02] 5 joint torique en caoutchouc [C 02]
& Full threaded. 2  Entiérement fileté.
Designation
Désignation
FR 01
Figure 8
Figure 8

Copyright International Org;iéa?igr\l fc;rs\;ar::jardi;a;;oﬁzghts reserved/Tous droits réserVéS
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimetres

215

24,5

102 2 1

10,5
6,5

1l

Key

1 cap[l01/102/103]
2 short core only [H 01]
3 coré chamber No. 4
4 hexnut [E 09]

5 rubber O-ring [C 02]
2 Full threaded.

1N
Copyright International Organization for Standardization
Provided by IHS under license with ISO
No reproduction or networking permitted without license from IHS

bouchon [101/102/103]
mécanisme court uniquement [H 01]
logement du mécanisme n° 4
hexagonal [E 09]

joint torique en caoutchouc [C 02]

4
Légende
1
2
3
4  écrou
5
&  Entiérement fileté.
Designation A
Désignation mm
FR 02 91
FR 03 83
Figure 9
Figure 9

Not for Resale
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Dimensions in millimetres

(=) = '
S T
3
~
: o I i
R S
10V2 :
4
< 5
6
L1
Key Légende
1 cap[l01/102/1083] 1 bouchon[I01/102/103]
2 short core only [H 01] 2 mécanisme court uniqguement [H 01]
3 core chamber No. 4 3  logement du mécanisme n° 4
4 hexnut [E 09] 4  écrou hexagonal [E 09]
5  ring washer [D 02] 5 rondelle [D 02]
6  rubber O-ring [C 02] 6  joint torigue en caoutchouc [C 02]
Designation A Designation Al B Ref
Désignation mm Désignation mm Réf B
CR 13 51 DR 15 33 51
CR 14 38 DR 16 33 58
CR 15 79 DR 17 33 67
CR 16 86 DR 18 33 83
CR 17 95
CR 18 111
CR 19 127
CR 20 29
Figure 10
Figure 10
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2215 Valve hole 20,5*0°

Key

1 cap[l01/102/1083]
2 core[HO01]

3  core chamber No. 1
4 hex nut [E 09]

5  rubber O-ring [C 01]

22,5

14

15V1
?31

2.

2  Full threaded. For certain existing rigid extensions, an 8 mm
diameter for a 22 mm min. length from valve mouth is required.

19
Copyright International Organization for Standardization
Provided by IHS under license with ISO
No reproduction or networking permitted without license from IHS

2.1.5 Trou de valve pour la jante 20,5*8’5

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

1
b 2 n° ZJ
P\
/_/
~— 3
8V1

Légende

1
2
3
4
5

a

bouchon [101/102/103]
mécanisme [H 01]

logement du mécanisme n° 1
écrou hexagonal [E 09]

joint torique en caoutchouc [C 01]

Entierement fileté. Pour certaines extensions rigides, un

diamétre de 8 mm est exigé sur une longueur de 22 mm min.
depuis le nez de valve.

Designation
Désignation

DS 01

Figure 11

Figure 11

© ISO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés

Not for Resale



ISO 9413:2012(E/F)

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

10
6
-
|
|

1k

8v1

15V1
31
Key Légende
1 cap[l01/102/103] 1 bouchon[101/102/103]
2 short core only [H 01] 2 mécanisme court uniqguement [H 01]
3 core chamber No. 4 3  logement du mécanisme n° 4
4 hex nut [E 09] 4  écrou hexagonal [E 09]
5  rubber O-ring [C 01] 5 joint torique en caoutchouc [C 01]
& Full threaded. For certain existing rigid extensions, an 8 mm &  Entierement fileté. Pour certaines extensions rigides, un
diameter for a 22 mm min. length from valve mouth is required. diamétre de 8 mm est exigé sur une longueur de 22 mm min.

Copyright International Org;iéa?igr\l fc;rs\;ar::jardi;a;;oﬁzghts reserved/Tous droits réserVéS
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depuis le nez de valve.

Designation
Désignation

ES 01

Figure 12
Figure 12

13
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

£

~

15V1
$31

Key

1 cap[l01/102/103]

2 short core only [H 01]

3 core chamber No. 4

4 hex nut [E 09]

5  rubber O-ring [C 01]]

a

Full threaded.

11
Copyright International Organization for Standardization
Provided by IHS under license with ISO
No reproduction or networking permitted without license from IHS

315
© \
S
10 @
|
%))
! = — _
1 15
" 15 T
5 172° 8vi1 3 2 1
4
Légende
1 bouchon[l01/102/103]
2 mécanisme court uniquement [H 01]
3 logement du mécanisme n° 4
4 écrou hexagonal [E 09]
5 joint torique en caoutchouc [C 01]
&  Entierement fileté.
Designation A
Désignation mm
ES 02 99
ES 03 116
Figure 13
Figure 13

© ISO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

102 2 1

10
5

1

31
if Key
"1 cap[l01/102/103]
2 short core only [H 01]
3 core chamber No. 4
4 hexnut [E 09]
5  rubber O-ring [C 01]

2  Full threaded. For certain existing rigid extensions, an 8 mm
diameter for a 22 mm min. length from valve mouth is required.

Légende
bouchon [101/102/103]
mécanisme court uniqguement [H 01]

logement du mécanisme n° 4
écrou hexagonal [E 09]
joint torique en caoutchouc [C 01]

ga B~ W N R

2  Entierement fileté. Pour certaines extensions rigides, un
diamétre de 8 mm est exigé sur une longueur de 22 mm min.
depuis le nez de valve.

Designation
Désignation

A
mm

FS 01

110

FS 02

127

Figure 14

Figure 14

Copyright International Org;iéa?igr\l fc;rs\;ar::jardi;a;;oﬁzghts reserved/Tous droits réserVéS
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimetres

138

o 1
Key Légende
1 cap[l01/102/103] 1 bouchon[l01/102/103]
2 short core only [H 01] 2 mécanisme court uniquement [H 01]
3 core chamber No. 4 3 logement du mécanisme n° 4
4 hex nut [E 09] 4 écrou hexagonal [E 09]
5  rubber O-ring [C 01] 5 joint torigue en caoutchouc [C 01]
@  Full threaded. For certain existing rigid extensions, an 8 mm &  Entiérement fileté. Pour certaines extensions rigides, un
diameter for a 22 mm min. length from valve mouth is required. diametre de 8 mm est exigé sur une longueur de 22 mm min.
depuis le nez de valve.
Designation
Désignation
GS 01
Figure 15
Figure 15
Copyright In’tlertr?ational Organization for Standardization © IS0 2012 - All I'ightS reserved/Tous droits réservés
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2.2.2 Clamp-in valves with grommet 2.2.2 Valves avisser ajoint corniére

2.2.2.1 Valve hole 8,3 *%3 2.2.2.1  Trou de valve pour la jante 8,3 *%3

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

34

P14

a) Standard shape
a) Forme usuelle

b) Optional shape with slot
b) Fente optionnelle pour le blocage

Key Légende
1 cap[l01/102/103] 1 bouchon[101/102/103]
2 core [H01] 2 mécanisme [H 01]
3 core chamber No. 1 3 logement du mécanisme n°® 1
4 hexnut [E 01] 4  écrou hexagonal [E 01]
5  ring washer [D 01] 5 rondelle [D 01]
6  rubber grommet [B 01] 6 joint corniére en caoutchouc [B 01]
Designation
Désignation
CM 02
Figure 16
Figure 16
Copyright International Org;iéa?igr\l fc;g;ar:aardi;a;;oﬁ:ghts reserved/Tous droits réserVéS 17
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2.2.22 Valve hole 11,3*0*

2222

3\

Trou de valve pour la jante 11,3 +%4

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

8V1
= 3
= % A 98
N = dj §\ 10V2
m $~ | 4
5
817

a) Standard shape

a)

N
\d

_

b) Optional shape with slot

Forme usuelle

c) Optional head shape

b) Fente optionnelle pour le blocage ¢) Forme optionnelle de pied de valve
Key Légende
1 cap[l01/102/103] 1 bouchon[I01/102/103
2 core[HO01] 2 mécanisme [H 01]
3 core chamber No. 1 3 logement du mécanisme n° 1
4 hex nut [E 04] 4  écrou hexagonal [E 04]
5  ring washer [D 04] 5 rondelle [D 04]
6  rubber grommet [B 05] 6  joint corniére en caoutchouc [B 05]
Designation
Désignation
CcQ 08
Figure 17
Figure 17

10
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2.2.2.3 Valve hole 15,7+%’4 2.2.2.3 Trou de valve pour lajante 15,7+%’4
Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres
= 1
°ﬂ /
. 2
/3 8V1
r’/
= | 08
i 10V2
LN l A/4
A1l R
> !
6
r O
m !
I
117
a) Standard shape
a) Forme usuelle
b) Optional shape with slot c) Optional head shape
b) Fente optionnelle pour le blocage c) Forme optionnelle de pied de valve
Key Légende
1 cap[l01/102/103] 1 bouchon[101/102/103]
2 core[HO01] 2 mécanisme [H 01]
3  core chamber No. 1 3  logement du mécanisme n° 1
4 hex nut [E 04] 4  écrou hexagonal [E 04]
5  ring washer [D 03/ D 08] 5 rondelle [D 03 /D 08]
6  rubber grommet [B 04] 6  joint corniére en caoutchouc [B 04]
Designation
Désignation
CR 03
Figure 18
Figure 18

AL~ AnaA Al : A 4
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>8 4

10 @

1

19

ail
o O b

$19

a) Standard shape

a) Forme usuelle
Key

cap[101/102/103]

core [H 01]

core chamber No. 1

hex nut [E 05]

rihg washer [D 02 / D 08]

rpibber grommet [B 03]

o U WN R

a
22 mm:min. length from valve mouth is required.

10Vv2

For certain existing rigid extensions, an 8 mm diameter for a

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

|
b) Optional shape with slot

b) Fente optionnelle pour le blocage

Légende

O 0 0O~ WDN PP

bouchon [101/102/103]
mécanisme [H 01]

logement du mécanisme n° 1
écrou hexagonal [E 05]

rondelle [D 02 / D 08]

joint corniere en caoutchouc [B 03]

Pour certaines extensions rigides, un diamétre de 8 mm est

exigé sur une longueur de 22 mm min. depuis le nez de valve.

N
Copyright International Organization for Standardization
Provided by IHS under license with ISO
No reproduction or networking permitted without license from IHS

Designation A
Désignation mm
CR 04 79
CR 05 86
CR 06 95
CR 07 111
CR 08 127
CR 09 29
CR 10 38
CR 11 51
Figure 19
Figure 19
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1

?19

Key

cap[I01/102/103]
core [H 01]

core chamber No. 1

hex nut [E 05]

ring washer [D 02 / D 08]
rubber grommet [B 03]

NOTE See Tables 1 and 2 for ISO designations and
additional dimensions.

O O~ WN PP

& For certain existing rigid extensions, an 8 mm diameter for a
22 mm min. length from valve mouth is required.

ISO 9413:2012(E/F)

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

Légende

bouchon [101/102/103]
mécanisme [H 01]

logement du mécanisme n° 1
écrou hexagonal [E 05]

rondelle [D 02 / D 08]

6  joint corniére en caoutchouc [B 03]

NOTE Voir Tableaux 1 et 2 pour les désignations
ISO et les dimensions complémentaires.

ga b~ W N B

& Pour certaines extensions rigides, un diamétre de 8 mm est
exigé sur une longueur de 22 mm min. depuis le nez de valve.

Figure 20
Figure 20
Table 1
Tableau 1
Tool setting A B C D E F G H | J K L M N o P Q
Réglage de I'outillage
Angle o 4° | 11° | 16° | 21° | 26° | 31° | 36° | 41° | 46° [ 51° | 56° | 61° | 66° | 71° | 76° | 81° | 86°
Copyright International Org;iéa(x;iéﬁ fc;gtﬂar:aardiz’\altiloﬁzghts reserved/Tous droits réservés 21
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Table 2
Tableau 2
Tool setting to produce lengths A and B
Réglage de I'outillage pour obtenir les longueurs A et B
Tool setting Length Length B+8
Réglage de A
I'outillage LongAueur Longueur B*S
CR 042 CR 05 CR 06 CR 07 CR 08

12 38 41 48 57 73 89
13 41 38 445 54 70 86
14 44,5 35 41 51 67 82,5
15 48 38 48 63,5 79,5
16 51 35 44,5 60,5 76
17 54 41 57 73
18 57 38 54 70
19 60,5 35 51 67
20 63,5 48 63,5
21 67 44,5 60,5
22 70 41 57
23 73 38 54
24 76 35 51
25 79,5 48
26 82,5 445
27 86 41
28 89 38
29 92 35

@ Valve identification: 1ISO designation of straight valves — tool setting.

EXAMPLE CR04-C12

For 90° bend, see DR series (Figure 21).

2 |dentification d'une valve: désignation ISO de la valve droite — réglage de l'outillage.

EXEMPLE CR 04 -C12

Pour les coudes a 90°, voir les séries DR (Figure 21).

29 . . 2 z
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

A
102
28,4
R |
19 “
f (/ 10V2 \
; 4 8
m g 3 21
= i S
o | 8Vv1
/ 6
N
< |
I
®19
Key Légende
1 cap[l01/102/103] 1 bouchon[l01/102/103]
2 core [H01] 2 mécanisme [H 01]
3 core chamber No. 1 3 logement du mécanisme n°® 1
4 hex nut [E 05] 4  écrou hexagonal [E 05]
5  ring washer [D 02/ D 08] 5 rondelle [D 02 /D 08]
6  rubber grommet [B 03] 6  joint corniére en caoutchouc [B 03]
& For certain existing rigid extensions, an 8 mm diameter for a & Pour certaines extensions rigides, un diamétre de 8 mm est
22 mm min. length from valve mouth is required. exigé sur une longueur de 22 mm min. depuis le nez de valve.
Designation A
Désignation mm
DR 04 51
DR 05 58
DR 06 67
DR 07 83
DR 08 99
NOTE These valves are obtained from valves
CR 04 to CR 08.
NOTE Ces valves sont obtenues a partir des
valves CR 04 a CR 08.

Copyright International Org;iéa?ié; fc;gt"ar%ardiz’\altiloﬁ:ghts reserved/Tous drOitS I’éSEI’VéS
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Key

a b wN -

a

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

A
102
723 28,4

N —

2]
) \
~N

V132 1
10V2
Légende

cap[101/102/103] 1 bouchon[l01/102/103]
core [H 01] 2 mécanisme [H 01]
core chamber No. 1 3 logement du mécanisme n° 1
hgx nut [E 06] 4  écrou hexagonal [E 06]
rubber grommet [B 06] 5 joint corniére en caoutchouc [B 06]
Forfgcertain existing rigid extensions, an 8 mm diameter for a a

22 mm min. length from valve mouth is required.

Pour certaines extensions rigides, un diamétre de 8 mm est
exigé sur une longueur de 22 mm min. depuis le nez de valve.

Designation
Désignation

mm

DR 09

121

DR 10

140

DR 11

108

Figure 22

Figure 22

A
Copyright International Organization for Standardization
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

xq
Key Légende
1  core housing CZ 01 (Figure 65, Option 1 or 2) 1 embout avec mécanisme de valve CZ 01 (Figure 65,
2 ZR02to ZR 04 (Figure 61) variante 1 ou 2)
3 ZR 01 (Figure 60) 2 ZR 02 aZR 04 (Figure 61)
3 ZR 01 (Figure 60)
Designation B
Désignation mm
CR12=7ZR01+CZ01 48 £ 2
DR12=7ZR 02+ CzZ01 75
DR13=7ZR03+CZ01 115
DR14=7ZR04 +CZ01 57
Figure 23 — Mounting for tubeless air/liquid valves for valve hole 15,7+8'4

Figure 23 — Montage de la valve tubeless air/liquide pour trou de valve pour la jante 15,7 *8’4

AL~ AnaA Al : A 4
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2.2.2.4  Valve hole 20,5 *2°

2.2.24.1 Large-bore valves and

mounting figure

12,1

13V1
Key
1 cap[l04/105/106]
2 core[H02]
3 core chamber No. 2
4 rubber grommet [B 08]
5  lock screw [G 01]

lp T~
Copyright International Organization for Standardization
Provided by IHS under license with ISO
No reproduction or networking permitted without license from IHS
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7

2

2.2.4

Trou de valve pour la jante 20,5 +%5

2.2.2.4.1 Valves et montage gros débit

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

; 4
I
5
Légende
1 bouchon[l04/105/106]
2 mécanisme [H 02]
3 logement du mécanisme n° 2
4 joint corniére en caoutchouc [B 08]
5 embase de blocage [G 01]
Designation A B a
Désignation mm mm °
KS 01 16 84 162
KS 02 20 89 152
Figure 24
Figure 24

Not for Resale
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

B
C 35
21
A
$28,6 - |~ ] /
© ?
//
[t 4 —_—
o I 3 121
[>=] .
Y
% i
I
131

Key Légende

1 cap[l04/105/106] 1 bouchon[104/105/106]

2 core[H02] 2 mécanisme [H 02]

3 core chamber No. 2 3 logement du mécanisme n° 2

4 rubber grommet [B 08] 4 joint corniére en caoutchouc [B 08]

5 lock screw [G 01] 5 embase de blocage [G 01]
Designation A B C D a yij
Désignation mm mm mm mm ° °

LS 01 32 119 59 14 152 152
LS 02 32 119 59 14 162 162
LS 03 22 127 62 25 120 120
LS 04 21 105 56 25 130 130
LS 05 27 108 52 23 138 138
Figure 25
Figure 25
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4
Key Légende
1 KZO01l to KZO03 (Figure69), MZ0l1 to MZO04 1 KZO01 a KZzO03 (Figure69), MZ0l1 a MZO04
(Figure 70) (Figure 70)
2 JZ01toJZ 22 (Figures 67 and 68) 2 JZ01aJZ?22 (Figures 67 a 68)
3 HZ 01 (Figure 66) 3 HZ 01 (Figure 66)
4  large-bore tubeless spud, ZS 01 (Figure 62) 4  embase tubeless gros débit, ZS 01 (Figure 62)

Figure 26 — Mounting for tubeless large-bore valves for valve hole 20,5 +8’5

Figure 26 — Montage de la valve tubeless gros débit pour trou de valve pour la jante 20,5 +8'5

© ISO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés
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2.2.24.2 Super-large-bore valves and 2.2.2.4.2 Valves et montage trés gros débit

mounting figure

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

Key Légende
1 HZ 02 (Figure 71) 1 HZ 02 (Figure 71)
2 super-large-bore valve adapter L02 to L 06 2 adaptateur trés gros débit L 02 a L 06 (Figure 74)
(Figure 74) 3 embase tubeless trés gros débit a visser Z 01
3 screw-on super-large-bore tubeless spud ZO01 (Figure 64)
(Figure 64) 4  embase tubeless trés gros débit ZS 02 (Figure 63)

4  super-large-bore tubeless spud ZS 02 (Figure 63)

+0,5

Figure 27 — Mounting for tubeless super-large-bore valves for valve hole 20,5 "y~ or threaded

Figure 27 — Montage de la valve tubeless gros débit pour trou de valve pour la jante 20,

Copyright International Org;iéa?ié; fc;g;ar%ardi;a;;oﬁ:ghts reserved/Tous drOitS réservés
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3 Valves for tubes only 3 Valves uniguement pour
pneumatiques a chambre a air

3.1 Rubber-covered valves 3.1 Valves enrobées de caoutchouc

3.1.1 Valve hole 8,3 fg'i’ 3.1.1 Trou de valve pour lajante 8,3 fg'i’

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

d:
o 1
L2
= 3
= I ~
" b 8Vvi1
pul :
o | 8,2
N I
Key Légende
1 cap[l01/102/103] 1 bouchon[l01/102/103]
2 core [H01] 2 mécanisme [H 01]
3 core chamber No. 1 3  logement du mécanisme n° 1
Designation
Désignation
CB 01
Figure 28
Figure 28
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3.1.2 Valve hole 11,3 *8’4 3.1.2 Trou de valve pour lajante 11,3 *8’4
Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres
q:
o 1
L2
i/‘/ 3
(=)
[l \
Dé 8V1
¥ |
~
m " |
| @116
\
s,
I
Key Légende
1 cap[l01/102/103] 1 bouchon[l01/102/103]
2 core[H01] 2 mécanisme [H 01]
3 core chamber No. 1 3 logement du mécanisme n° 1
Designation
Désignation
CFO01
Figure 29
Figure 29
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

>8 4

10
N\

T ;\8V1
w SN
g‘ . 4
|
®11,6
- 7 .
| T N
12,7
a) Standard shape
a) Forme usuelle
L
LN NN\ NN

I I
b) Optional head shapes

b) Formes optionnelles de pied de valve

Key Légende

1 cap[l01/102/103] 1 bouchon[l01/102/103]

2 core[H01] 2 mécanisme [H 01]

3 core chamber No. 1 3 logement du mécanisme n° 1

4 identifying rings for air/liquid applications 4 anneaux d'identification pour les valves air/liquide

Designation?
Désignation?

CF 03

& Air/liquid valve.
2 Vvalve air/liquide.

Figure 30
Figure 30

© ISO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés
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3.1.3 Valve hole 15,7 *8’4 3.1.3 Trou de valve pour la jante 15,7 *8’4
Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres
d:
o 1
2
= 3
= M
= [
- ;
= |
) |
| 16,5
J 275 N
NN\
I
Key Légende
1 cap[l01/102/103] 1 bouchon[l01/102/103]
2 core[H01] 2 mécanisme [H 01]
3 core chamber No. 1 3 logement du mécanisme n° 1
Designation

AL~ AnaA Al : A 4
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Provided by IHS under license with ISO

No reproduction or networking permitted without license from IHS

Désignation

cJo1

Figure 31
Figure 31

33

Not for Resale



ISO 9413:2012(E/F)

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

q-_
o 1
2
3
= '/\
% 8V1
3 | 4
| 8165
Rk J 7= |
1 N
12,7
a) Standard shape
a) Forme usuelle
L
I
LN NN\ NN

b) Optional head shapes

b) Formes optionnelles de pied de valve

Key Légende

1 cap[l01/102/103] 1 bouchon[l01/102/103]

2 core[H01] 2 mécanisme [H 01]

3 core chamber No. 1 3 logement du mécanisme n° 1

4 identifying rings for air/liquid applications 4 anneaux d'identification pour les valves air/liquide

Designation?
Désignation?

CJ o7

& Air/liquid valve.
2 Vvalve air/liquide.

Figure 32
Figure 32

21 . . 2 z
Copyright International Organization for Standardization © 1S0O 2012 — All I'IghtS reserved/Tous droits réservés

Provided by IHS under license with ISO
No reproduction or networking permitted without license from IHS Not for Resale



Key

1 cap[l01/102/103]
2 core[HO01]

3  core chamber No. 1

<

10

-t

07

!

\

>8,4
N —

\

ISO 9413:2012(E/F)

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

8Vv1

®15,6
Z Z .
‘—5 N N\
I
8,4
Légende

1 bouchon[101/102/103]
2 mécanisme [H 01]
3 logement du mécanisme no 1

Designation? A B
Désignation? mm mm
18 min.
CJ02 62
25 max.
18 min.
CJ03 89
32 max.
2 Hand-bendable valves.
2 Valves coudables a la main.
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

=8 L4
w|l N=

° oy
/’:I_ i‘\ oV
4 |
77 P— ®
1
/ | pa T
/ Ve
/
' N oo
| mT
| ®15,6
T
—] 7 P rral
I
11,5
a) Standard shape
a) Forme usuelle
— @ N\
b) Optional head shapes
b) Formes optionnelles de pied de valve
Key Légende
1 cap[l01/102/103] 1 bouchon[I01/102/103]
2 core[HO01] 2 mécanisme [H 01]
3 core chamber No. 1 3 logement du mécanisme n° 1
4 identifying rings for air/liquid valves 4 anneaux d'identification pour les valves air/liquide

Designation?
Désignation?

CJo4

2 Air/liquid hand-bendable valve.
2 Valve air/liquide coudable a la main.

Figure 34
Figure 34
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

28 4

N —

L

o

/

12

5

8Vv1

50

®15,6

%N

®11.5

a) Standard shape

a) Forme usuelle

| IE\
lk’\ N\ i NN\

b) Optional head shapes

b) Formes optionnelles de pied de valve

Key Légende

1 cap[l01/102/103] 1 bouchon[I01/102/103]

2 core[HO01] 2 mécanisme [H 01]

3 core chamber No. 1 3 logement du mécanisme n° 1

Designation?
Désignation?

CJ 05

2 Air/liquid valve.
2 Valve air/liquide.

Figure 35
Figure 35

AL~ AnaA Al : A 4
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimetres

Key

1 core housing TL or TT
option 1 or 2

2  nut[FO02]

3 spud ZJ 01 or ZJ 02 (Figure 58)

&  Cz 01 (Figure 65)

20
Copyright International Organization for Standardization
Provided by IHS under license with ISO
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~
3
i
Légende
(201, Figure 64), 1 embout avec mécanisme de valve TL ou TT
(Z 01, Figure 64), variante 1 ou 2
2 écrou [F 02]
3  embase ZJ 01 ou ZJ 02 (Figure 58)
&  CZz 01 (Figure 65)
Designation A
Désignation mm
CJ08=2J01+Cz01 41
CJ09=2J02+Cz01 51
Figure 36
Figure 36
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3.2 Rubber-base valves 3.2 Valves a pied caoutchouc

3.2.1 Valve hole 6,2 3.2.1 Trou de valve pour la jante 6,2

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

© ©
2_ o~ TR oL 1
m—
<
©
O
Q
<
Key Légende
1 cap[l07] 1  bouchon [l 07]
2 nut[F 03] 2 écrou [F 03]
& Dimension taken with @4,1 nut tightened. &  Dimension mesurée avec écrou @4,1 serré.
Designation Type A B C
Désignation mm mm mm
Circular
AA 02 ] . 25 26 33,5
Circulaire
Circular
AA 03 ] . 18 32 39,5
Circulaire
Circular
AA 04 i ] 21 32 39,5
Circulaire
Oval
AA 05 18 x 30 32 39,5
Ovale
Oval
AA 06 20 x 40 29 36,5
Ovale
Figure 37
Figure 37
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Key
1 cap[l07]

Ca

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

| & EN BL]
|~
i
! I'\svz
!
|
|
i 5.6
- !
|
|
|
|
LN i \:\
|
04 WT
|
Légende

& Dimension taken with @4,1 nut tightened.

1  bouchon [l 07]

2 Dimension mesurée avec écrou @4,1 serré.

Designation Type A B C
Désignation mm mm mm
Circular
AA 07 ] i 21 32 39,5
Circulaire
Figure 38
Figure 38

AN )
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3.2.2 Valvehole83 07

3.2.2 Trou de valve pour la jante 8,3

ISO 9413:2012(E/F)

+0,5
-01

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

" [ 8v1
o ' B\
o~N
| 4
T
I
Key Légende
1 cap[l01/102/103] 1 bouchon[I01/102/103]
2 core[H01] 2 mécanisme [H 01]
3 core chamber No. 1 3 logement du mécanisme n° 1
4 nut[EO1/F01] 4  écrou[E01/F 01]
Designation
Désignation
CB 02
Figure 39
Figure 39
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimetres

9
®5,6
I
r ! )
| _ |
- 1
95,8 I/
|
T 5v2
1|6| |.n_ | /
r~
ol |
- 20° 8V1
) 3 | 2
2‘ ! /
- |
N |
! <
I I
25
Key Légende
1 cap[l07/108] 1  bouchon [I 07 /108]
2 nut[FO01] 2 écrou [F 01]
3 flats 6,5 optional on 8V1 thread 3  plats de 6,5 optionnels sur filetage 8V1
Designation
Désignation
AB 02
Figure 40
Figure 40
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ISO 9413:2012(E/F)

3.2.3 Rimslot125 '3 and 14 *3 3.2.3 Lumiérede 125 7 et 14 *3

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres
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Key Légende
1 cap[l01/102/103] 1 bouchon[I01/102/103]
2 core[HO01] 2 mécanisme [H 01]
3 core chamber No. 1 3 logement du mécanisme n° 1
Designation A B C
Désignation mm mm mm
CF 04 58,5 — 0
CF 05 68 — 0
DG 01 58,5 51 90
DG 02 68 60,5 90
Figure 41
Figure 41
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ISO 9413:2012(E/F)

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimetres

12
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a) Standard shape

a) Forme usuelle

|
b) Optional head shapes

b) Formes optionnelles de pied de valve

Figure 42 (continued)
Figure 42 (suite)

AN . . 2 Z
Copyright International Organization for Standardization © 1S0O 2012 — All I'IghtS reserved/Tous droits réservés

Provided by IHS under license with ISO
No reproduction or networking permitted without license from IHS Not for Resale



Key
1 cap[I01/102/1
2 core[HO01]

03]

3 core chamber No. 1

Légende

ISO 9413:2012(E/F)

1 bouchon[101/102/103]

2 mécanisme [H 01]
3  logement du mécanisme n° 1

Designation
- . A B
Désignation
Air/liquid straight Bent valves mm mm
hand-bendable valves Valves coudées
Valves air/liquide droites
coudables a la main
CG 01 DG 04 85 75
CG 02 DG 05 105 95
CG 03 DG 06 115 105
CG 04 DG 07 125 115
CG 05 DG 08 140 130
CG 06 DG 09 155 145
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Figure 42 (suite)
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ISO 9413:2012(E/F)
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Key Légende
1 cap[l01/102/103] 1 bouchon[l01/102/103]
2 core[H01] 2 mécanisme [H 01]
3 core chamber No. 3 3 logement du mécanisme n° 3
Designation
- . A B
Désignation
Air/liquid straight Bent valves mm mm
hand-bendable valves Valves coudées
Valves air/liquide droites
coudables & la main
CG 08 DG 10 85 75
CG 09 DG 11 105 95
CG 10 DG 12 115 105
CG 11 DG 13 125 115
CG 12 DG 14 140 130
CG 13 DG 15 155 145
Figure 42 (bis)
Figure 42 (bis)
Copyright In/tlertr?ational Organization for Standardization © ISO 2012 - A” I'ightS reserved/Tous dl’OitS réservés

Provided by IHS under license with ISO
No reproduction or networking permitted without license from IHS Not for Resale



3.2.4 Valve hole 12,5 **

Key

1 cap[l01/102/103]
2 short core only [H 01]
3  core chamber No. 1
4 hex nut [E 04]

5  ring washer [D 07]

ISO 9413:2012(E/F)

3.2.4 Trou de valve pour la jante 12,5 *8'4

56

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres
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Légende
1 bouchon[101/102/103]
2 mécanisme court uniqguement [H 01]
3  logement du mécanisme n° 1
4  écrou hexagonal [E 04]
5 rondelle [D 07]
Designation a
Désignation °
CG 07 0
DG 03 70
Figure 43
Figure 43
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ISO 9413:2012(E/F)

3.25 Valve hole 15,7 *8'4 3.2.5 Trou de valve pour la jante 15,7 +8'4

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres
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a) Standard shape

a) Forme usuelle

|
b) Optional head shapes

b) Formes optionnelles de pied de valve

Key Légende
1 cap [T01/102/103] 1 bouchon[101/102/103]
2 short core only [H 01] 2 mécanisme court uniquement [H 01]
3 ci?re chamber No. 1 3 logement du mécanisme n° 1
Designation?
Désignation?
CJ 06
& Rubber-spud air/liquid valve.
& Valve air/liquide & pied caoutchouc.
Figure 44
Figure 44
Copyright In/tler(r?ational Organization for Standardization ©1SO 2012 - All I'ightS reserved/Tous droits réservés

Provided by IHS under license with ISO
No reproduction or networking permitted without license from IHS Not for Resale



3.3 Rubber semi-covered-base valve —
Valve hole 10,202 or 11,394

T
|./

10 @

D142

a) Standard shape

a) Forme usuelle
Key
1 cap[l01/102/103]
2 short core only [H 01]
3 core chamber No. 1 and, for valve DF 01, only core
chamber No. 4

Fully threated.

ISO 9413:2012(E/F)

3.3 Valves a pied caoutchouc
semi-enrobé — Trou de valve pour

la jante 10,2*8’3 ou 11,3+8'4

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

5

b) Option 1 with collar

b) Variante 1 avec collerette

3

c) Option 2 without collar

c) Variante 2 sans collerette

Légende

1 bouchon[l01/102/103]

2 mécanisme court uniqguement [H 01]

3  logement du mécanisme n° 1 et, pour la valve
DF 01, uniqguement logement de mécanisme n° 4

Entiérement fileté.

Designation A B a
Désignation mm mm °
CF 02 25 — —
CF 06 44 — —
DF 01 44 33 90

Figure 45

Figure 45

AL~ AnaA Al : A 4
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ISO 9413:2012(E/F)

3.4 Screw-on universal valves — 3.4 Valves a branches universelles —
; +2 +3
Rim slots 12,577 and 147 Lumiére de jantes 12,5*8 et 14*8

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

a) Standard shape
a) Forme usuelle
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b) Optional head shapes
b) Formes optionnelles de pied de valve
Key Légende
1 cap[l01/102/103] 1 bouchon[l01/102/103]
2 short core only [H 01] 2 mécanisme court uniquement [H 01]
3 core chamber No. 1 3 logement du mécanisme n° 1
4  flat grommet [B 02] 4  joint plat [B 02]
5  rubber spud ZG 01 (Figure 57) 5  embase caoutchouc ZG 01 (Figure 57)
2 Full threaded. For certain existing rigid extensions, an 8 mm a

Entierement fileté. Pour certaines extensions rigides, un
diamétre de 8 mm est exigé sur une longueur de 22 mm min.
depuis le nez de valve.

diameter for a 22 mm min. length from valve mouth is required.

Figure 46 — Mounting for screw-on universal valve

Figure 46 — Montage valve universelle a visser

© ISO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés
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cap[101/102/103]

short core only [H 01]

core chamber No. 1

head shape (Figure 46)
rubber spud ZG 01 (Figure 57)

Full threaded. For certain existing rigid extensions, an 8 mm
diameter for a 22 mm min. length from valve mouth is required.

Légende

[EY

a b WON

a

depuis le nez de valve.

bouchon [101/102/103]

8v1

ISO 9413:2012(E/F)

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

mécanisme court uniqguement [H 01]

logement du mécanisme n° 1

pied de valve (Figure 46)

embase caoutchouc ZG 01 (Figure 57)

Entierement fileté. Pour certaines extensions rigides, un
diamétre de 8 mm est exigé sur une longueur de 22 mm min.

Provided by IHS under license with ISO
No reproduction or networking permitted without license from IHS

Not for Resale

Designation A B a
Désignation mm mm °
Dz 01 22,5 43 120
Dz 02 33 44,5 95
Dz 03 39,5 44,5 110
Dz 04 22,5 71,5 100
Dz 05 20,5 99,5 94
Dz 06 20,5 115 94
Dz 07 20,5 132 94
Dz 08 20,5 138,5 94
Dz 09 20,5 145,5 94
DZ 10 20,5 149,5 90
Dz 11 29,5 66,5 90
Dz 12 20,5 117 90
Figure 47
Figure 47
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ISO 9413:2012(E/F)

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

15,5

Key Légende

1 cap[l01/102/1083] 1 bouchon[l01/102/103]

2 short core only [H 01] 2 mécanisme court uniquement [H 01]

3 core chamber No. 1 3 logement du mécanisme n° 1

4 head shape (Figure 46) 4  pied de valve (Figure 46)

5  rubber spud ZG 01 (Figure 57) 5 embase caoutchouc ZG 01(Figure 57)

&  Full threaded. For certain existing rigid extensions, an 8 mm a  Entierement fileté. Pour certaines extensions rigides, un
diameter for a 22 mm min. length from valve mouth is required. diametre de 8 mm est exigé sur une longueur de 22 mm min.

depuis le nez de valve.

Designation B
Désignation °
Dz 13 71,5
Dz 14 84,5
Figure 48
Figure 48
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s

Key

1 cap[l01/102/103]

2 core[HO01]

3 core chamber No. 1

4 head shape (Figure 46)

5  rubber spud ZG 01 (Figure 57)

& Full threaded. For certain existing rigid extensions, an 8 mm

diameter for a 22 mm min. length from valve mouth is required.

ISO 9413:2012(E/F)

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

Légende
bouchon [101/102/103]
mécanisme [H 01]

[EnY

logement du mécanisme n° 1
pied de valve (Figure 46)

a b WO N

embase caoutchouc ZG 01 (Figure 57)

2  Entierement fileté. Pour certaines extensions rigides, un
diamétre de 8 mm est exigé sur une longueur de 22 mm min.
depuis le nez de valve.

Designation A B C B
Désignation mm mm mm °
EZ 01 20,5 32 37 138
EZ 02 20,5 38 41,5 153
EZ 03 20 76 47,5 153
EZ 04 20 86 47,5 153
Figure 49
Figure 49
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ISO 9413:2012(E/F)

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

102

8V1 3 2 1

A
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Key Légende
1 cap[l01/102/103] 1 bouchon[l01/102/103]
2 core [H01] 2 mécanisme [H 01]
3 core chamber No. 1 3 logement du mécanisme n° 1
4 head shape (Figure 46) 4  pied de valve (Figure 46)
5  rubber spud ZG 01 (Figure 57) 5 embase caoutchouc ZG 01 (Figure 57)
& Full threaded. For certain existing rigid extensions, an 8 mm a

Entierement fileté. Pour certaines extensions rigides, un
diameétre de 8 mm est exigé sur une longueur de 22 mm min.
depuis le nez de valve.

diameter for a 22 mm min. length from valve mouth is required.

Designation A B C D B y
Désignation mm mm mm mm ° °
Fz 01 20,5 94 37,5 17 125 125
FZ 02 20,5 114 47,5 17 140 140
FZ 03 20,5 131 49 17 139 139
FZ 04 20 136,5 37,5 17 139 139
FZ 05P 23,5 116,5 25,5 11,5 150 150
b Short core only.
P Pour mécanismes courts uniguement.

Figure 50
Figure 50
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ISO 9413:2012(E/F)

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres
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Key Légende
1 cap[l01/102/103] 1 bouchon[101/102/103]
2 core[HO01] 2 mécanisme [H 01]
3  core chamber No. 1 3  logement du mécanisme n° 1
4  head shape (Figure 46) 4  pied de valve (Figure 46)
5  rubber spud ZG 01 (Figure 57) 5 embase caoutchouc ZG 01 (Figure 57)

& Full threaded. For certain existing rigid extensions, an 8 mm a
diameter for a 22 mm min. length from valve mouth is required.

Entierement fileté. Pour certaines extensions rigides, un
diamétre de 8 mm est exigé sur une longueur de 22 mm min.
depuis le nez de valve.

Designation
Désignation

FZ 06
Figure 51
Figure 51
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ISO 9413:2012(E/F)

3.5 Large-bore valves — Rim slot 19+8 3.5 Valves gros débit —
Lumiére de jante 19+8

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres
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T 12v1

Figure 52 — Mounting for large-bore convertible tubed valve with rim slot 19 mm (see Figure 53)

Figure 52 — Montage de valve pour chambre a air gros débit convertible
sur lumiére de jante de 19 mm (voir Figure 53)
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ISO 9413:2012(E/F)

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres
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Key

1 cap[l04/105/106]
2 core[H02]

3 core chamber No. 2
4  rubber spud ZK 01

a

Required for valve core for second bend.

Légende

1 bouchon[l04/105/106]

2 mécanisme [H 02]

3 logement du mécanisme n° 2
4  embase caoutchouc ZK 01

a

Nécessaire pour le mécanisme de valve pour le deuxiéme
coude.

Designation A A, B J a
Désignation mm mm mm mm °
HZ 03 49 — — 37 —
HZ 04 106 — — 19 —
HZ 05 134 — — 19 —
HZ 06 147 — — 19 —
HZ 07 163 — — 19 —
Jz 23 106 52 59 19 90
JZ 24 106 35 76 19 88
JZ 25 134 35 105 19 88
JZ 26 147 35 117 19 82
Jz 27 163 35 133 19 88
Figure 53
Figure 53
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ISO 9413:2012(E/F)

3.6 Metal-base valve 3.6 Valve a pied métallique

3.6.1 Valve hole 6,2 3.6.1 Trou de valve pour la jante 6,2

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres
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Key Légende
1 cap[l07] 1  bouchon [l 07]
2 nut[F 03] 2 écrou [F 03]
3  hexnut[E 12] 3 écrou hexagonal [E 12]
4 ring washer [D 06] 4 rondelle [D 06]
2  Dimension taken with @4,1 nut tightened. &  Dimension mesurée avec écrou de @4,1 serré.
Designation
Désignation
AA 01
Figure 54
Figure 54
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3.6.2 Valve hole 8,3

ISO 9413:2012(E/F)

3.6.1 Trou de valve pour la jante 8,3
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Key

1 cap[l07/108]

2 nut[F 03]

3 hexnut [E 01]

4  ring washer [D 01]

5 flats 6,5 optional on 8V1 thread

Copyright International Org;iéa?igr\l fc;g;ar%ardi;a;;oﬁ:ghts reserved/Tous droits réservés
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

15
wn
<
N

Légende

1

a b wDN

bouchon [1 07 /1 08]

écrou [F 03]

écrou hexagonal [E 01]

rondelle [D 01]

plats de 6,5 optionnels sur filetage 8V1

Designation
Désignation

AB 01

Figure 55
Figure 55
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ISO 9413:2012(E/F)

Key

cap [l 02]

short core only [H 01]

core chamber No. 1

nut [F 01]

hex nut [E 01]

ring washer [D 01]

flats 6,5 optional on 8V1 thread

~N o o b WwDN R

anN
Copyright International Organization for Standardization
Provided by IHS under license with ISO
No reproduction or networking permitted without license from IHS

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

30,8

2,1

Légende

bouchon [l 02]

mécanisme court uniquement [H 01]
logement du mécanisme n° 1

écrou [F 01]

écrou hexagonal [E 01]

rondelle [D 01]

plats de 6,5 optionnels sur filetage 8V1

~N o a0 b~ W N

Designation
Désignation

CB 03

Figure 56
Figure 56
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4 Spuds, valve bodies and adaptors

4.1 Rubber spuds

4.1.1 Spuds for screw-on universal valves —
Rim slots 12,5 +c2) and 15 +g

ISO 9413:2012(E/F)

4 Embases, corps de valves et
adaptateurs

4.1 Embases caoutchouc

4.1.1 Embase standard pour branches
universelles — Lumiéres de jantes de largeur
12,5 "2 et15 *2

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

10

$20

Designation
Désignation

ZG 01

Copyright International Org;iéa?ié; fc;gtﬂar%ardiz’\altiloﬁzghts reserved/Tous droits I’éSEI’VéS
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Figure 57

61

Not for Resale



ISO 9413:2012(E/F)

4.1.2 Rubber-covered air/liquid spuds — 4.1.2 Embase agricole type air/liquide —

Valve hole 15,7 *8’4

Key
1 nut[FO02]

[~39}
Copyright International Organization for Standardization
Provided by IHS under license with ISO
No reproduction or networking permitted without license from IHS

Trou de valve pour la jante 15,7 +8'4

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

9V1
12V

N, | 2162

L

®8 +0,05
$20,5

a) Standard shape
a) Forme usuelle

b) Optional head shapes
b) Formes optionnelles de pied de valve

Légende
1 écrou[F 02]

Designation B
Désignation mm

ZJ01 20,5
ZJ 02 29,5

Figure 58
Figure 58

© ISO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés
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ISO 9413:2012(E/F)

4.1.3 Screw-on large-bore spuds — 4.1.3 Embase gros débit a visser —
Valve hole 20,5 *8’5 and rim slot 19 *g mm Trou de valve pour la jante 20,5 *8’5
et lumiére de jante 19 *8 mm

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

8Vv1
\|- 12V1
o} [N

27

Designation
Désignation

ZK 01

Figure 59
Figure 59
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ISO 9413:2012(E/F)

4.2 Clamp-in spuds 4.2 Embases tubeless a pied métal
(clamp-in)

4.2.1 Air/liquid large-bore spud — 4.2.1 Embase gros débit air/liquide —

Valve hole 15,7 +8'4 Trou de valve pour la jante 15,7 +8’4

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

9IV1
|
12v1
oo M~ /
tn 1
e
~N
o~ 2
N3
i
88 +0,05
22,5
Key Légende
1 hexnut[E 08] 1  écrou hexagonal [E 08]
2 ring washer [D 05] 2 rondelle [D 05]
3 rubber grommet [B 07] 3 joint corniére en caoutchouc [B 07]
Designation
Désignation
ZR 01
Figure 60
Figure 60
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Key
1 hexnut[E 08]

2 ring washer [D 05]

3 rubber grommet [B 07]

ISO 9413:2012(E/F)

Dimensions in millimetres

Dimensions en millimétres

9IVv1
™
(V)
< — 1
tn I
e I '
m ; 2
| A
R
®8 +0,05
©22,5
Légende
1  écrou hexagonal [E 08]
2 rondelle [D 05]
3 joint corniére en caoutchouc [B 07]
Designation A B Cc a
Désignation mm mm mm °
ZR 02 39 54 40 65
ZR 03 44 94 47 90
ZR 04 39 36 22 65
Figure 61
Figure 61
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ISO 9413:2012(E/F)

4.2.2 Valve hole 20,5 *8’5 4.2.2 Trou de valve pour la jante 20,5 *8’5

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

13V1 =
m_
1 \ 173
2 N ©
~=
3/932‘! 75 =
$9,5 £0,05
Key Légende
1 hexnut[E 11] 1  écrou hexagonal [E 11]

2 rubber grommet [B 09] 2 joint corniére en caoutchouc [B 09]

3 27 across flats 3 27 surplats

Designation?
Désignation?

ZS 01

@ Large-bore spud.

& Embase gros débit

Figure 62
Figure 62

(a3 A3 . . 2 z
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ISO 9413:2012(E/F)

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

L / 11v2

.
o~ s
Z 2
Key Légende
1 hexnut[E 10] 1  écrou hexagonal [E 10]
2 rubber grommet [B 08] 2 joint corniére en caoutchouc [B 08]
3 27 across flats 3 27 surplats
Designation?
Désignation?
ZS 02
@ Super-large-bore spud.
& Embase trés gros débit
Figure 63
Figure 63
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ISO 9413:2012(E/F)

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

13v2

i T~ 1/2-UNPT
Key Légende
1 22 across flats 1 22 surplats

Designation?
Désignation?

Z01

& Screw-on super-large-bore spud.

2 Embase trés gros débit a visser.

Figure 64
Figure 64

ro . . 2 z
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4.3 Valve body and core housing

4.3.1 Tubeless and tube-type core housing for

spuds with valve hole 15,7 +8'4

1l

205

36
- +
o_o
:

ISO 9413:2012(E/F)

4.3 Corps et embout avec mécanisme
de valve

4.3.1 Embout avec mécanisme de valve

tubeless et avec chambre pour embase avec
trou de jante pour la valve 15,7 +8'4

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

’,ﬁ/

+0,17
1 0

| ]
I — V1 (D
|
4
[ 5
a) Option1 b) Option 2
a) Variante 1l b) Variante 2
Key Légende
1 cap[l01/102/103] 1 bouchon[I01/102/103]
2 core[HO01] 2 mécanisme [H 01]
3 core chamber No. 1 3 logement du mécanisme n° 1
4 rubber O-ring [C 06] 4 joint torique en caoutchouc [C 06]
5 spuds ZR 02to ZR 04 (Figure 61) 5 embases ZR 02 a ZR 04 (Figure 61)
ZR 01 (Figure 60) ZR 01 (Figure 60)
ZJ 01 and ZJ 02 (Figure 58) ZJ 01 et ZJ 02 (Figure 58)

6 10,4 across flats octogonal 6 10,4 surplats octogonal

Designation

Désignation

czol
Figure 65
Figure 65

A1~ AN AN e R A A
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4.3.2 Large and super-large-bore valve body
for spuds with valve hole 20,5 *8’5

Key

cap[l04/105/106]
core [H 02]

core chamber No. 2
rubber O-ring [C 07]
spud ZS 01 (Figure 62)
adaptor L 01 (Figure 72)
12,7 across flats

~N o o b WwDN R

7N
Copyright International Organization for Standardization
Provided by IHS under license with ISO
No reproduction or networking permitted without license from IHS

4.3.2 Corps de valve gros et trés gros débit

pour embase avec trou de valve pour la jante
205 +0,5
~ 0

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

3— || :
vt — || |
| s
7
vy — '
4 3
—_
——86
Légende
1 bouchon[l04/105/106]
2 mécanisme [H 02]
3  logement du mécanisme n° 2
4 joint torique [C 07]
5 embase ZS 01 (Figure 62)
6  adaptateur L 01 (Figure 72)
7 12,7 surplats
Designation
Désignation
Hz 01
Figure 66
Figure 66
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

Key Légende
1 cap[l04/105/106] 1 bouchon[104/105/106]
2 core[HO02] 2 mécanisme [H 02]
3 core chamber No. 2 3 logement du mécanisme n°® 2
4 rubber O-ring [C 07] 4  joint torique en caoutchouc [C 07]
5 spud ZS 01 (Figure 62) 5 embase ZS 01 (Figure 62)
6  adaptor L 01 (Figure 72) 6  adaptateur L 01 (Figure 72)
7 12,7 hex nut across flats (free nut) 7 12,7 écrou hexagonal surplats (écrou libre)
Designation? A B a
Désignation@ mm mm °

Jz o1 27 79 80

JZ 02 32 119 90

JZ 03 27 140 86

JZ 04 27 64 80

JZ 05 27 79 60

JZ 06 27 79 74

Jz 07 67 94 90

JZ 08 27 102 80

JZ 09 27 140 80

JZ 10 48 89 90

Jz 11 48 222 90

JZ 12 27 64 90

& Swivel stem.
2 Branche orientable.
Figure 67
Figure 67
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

35

27
Ar

131

4
t—5
|

6

Key

cap[104/105/106]

core [H 02]

core chamber No. 2

rubber O-ring [C 07]

spud ZS 01 (Figure 62)

adaptor L 01 (Figure 72)

12,7 hex nut across flats (free nut)

~N O OB WN B

79
Copyright International Organization for Standardization
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12V1 3 2 1

Légende

1
2
3
4
5
6
7

bouchon [104 /105 /106]

mécanisme [H 02]

logement du mécanisme n° 2

joint torique en caoutchouc [C 07]

embase ZS 01 (Figure 62)

adaptateur L 01 (Figure 72)

12,7 écrou hexagonal surplats (écrou libre)

Designation? B
Désignation? mm
JZ 13 64
JZ 14 102
JZ 15 114
JZ 16 152
JZ 17 191
JZ 18 203
JZ 19 229
JZ 20 254
JZ 21 305
JZ 22 762
a8  Swivel stem.
a8 Branche orientable.

Figure 68
Figure 68
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

| B |
i 2 1
: 5
| 4 / ///
[ .
| — \
N —
./
./
. (=3 — RN
| L—
' —
—
43 4() —
- 12V1
o] A 3
ST
13v1
a 4
\
| 5
F——6
Key Légende
1 cap[l04/105/106] 1 bouchon[104/105/106]
2 core[H02] 2 mécanisme [H 02]
3  core chamber No. 2 3 logement du mécanisme n° 2
4 rubber O-ring [C 07] 4  joint torique en caoutchouc [C 07]
5 spud ZS 01 (Figure 62) 5 embase ZS 01 (Figure 62)
6  adaptor L 01 (Figure 72) 6  adaptateur L 01 (Figure 72)
7 12,7 hex nut across flats (free nut) 7 12,7 écrou hexagonal surplats (écrou libre)
Designation? A B a B
Désignation? mm mm ° °
KZ 01 48 114 82 8
KZ 02 102 222 90 13
KZ 03 76 191 90 11
a8 Swivel stem.
& Branche orientable.
Figure 69
Figure 69
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

B
D 35
C
A ‘\On
o=l
N <3
f
12v1 3 2 1

Key ja" Légende

1 cap[l04/105/106] 1 bouchon[l04/105/106]

2 core[H02] 2 mécanisme [H 02]

3 core chamber No. 2 3 logement du mécanisme n° 2

4 rubber O-ring [C 07] 4 joint torique en caoutchouc [C 07]

5 spud ZS 01 (Figure 62) 5 embase ZS 01 (Figure 62)

6  adaptor L 01 (Figure 72) 6  adaptateur L 01 (Figure 72)

7 12,7 hex nut across flats (free nut) 7 12,7 écrou hexagonal surplats (écrou libre)
Designation? A B C D E F a ) 4 )
Désignationa mm mm mm mm mm mm ° ° ° °

MZ 01 — 356 114 149 — 13 90 — 20 20
MZ 02 — 635 51 152 — 14 90 — 8 8
MZ 03 — 813 51 151 — 24 90 — 13 13
MZ 04 83 511 111 158 9 28,5 84 6 31 31
a8 Swivel stem.
a Branche orientable.

Figure 70
Figure 70
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2175

32

ISO 9413:2012(E/F)

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

Key

cap[104/105/106]

core [H 02]

core chamber No. 2

flat 12,7

rubber O-ring [C 08]

spuds Z 01 (Figure 64) and ZS 02 (Figure 63)
adaptors L 02 to L 06 (Figure 74)

~N O OB WN B

Légende

~N O OB WN B

bouchon [104 /105 /106]

mécanisme [H 02]

logement du mécanisme n° 2

méplat 12,7

joint torique en caoutchouc [C 08]

embases Z 01 (Figure 64) et ZS 02 (Figure 63)
adaptateurs L 02 a L 06 (Figure 74)

Designation?
Désignation?

HZ 02

& super-large-bore core housing.

2 Embase avec mécanisme de valve a
visser trés gros débit

AL~ AnaA Al : A 4
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Figure 71
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4.4 Adaptors

4.4.1 Straight adaptor

4.4 Adaptateurs

4.4.1 Adaptateur droit

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimetres

| 131
e
It
|
e |
i V2
NN
e
7 4 12V1
27
| |
-+/1
Key Légende

1  rubber spud ZK 01 (Figure 59)

7a
Copyright International Organization for Standardization
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1 embase caoutchouc ZK 01 (Figure 59)

Designation
Désignation

LO1

Figure 72
Figure 72
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®16

o148

|

N

| s
b
25,4

Designation

Désignation

L 07

Figure 73
Figure 73

Not for Resale
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimetres
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4.4.2 Bent adaptor

Key

1 spuds Z 01 (Figure 64) and ZS 02 (Figure 63)

2 25 hex nut

70
Copyright International Organization for Standardization
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4.4.2 Adaptateur coudé

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

Légende
1 embases Z 01 (Figure 64) et ZS 02 (Figure 63)
2 25 écrou hexagonal

Designation o

Désignation °

L 02 90

L 03 85

L 04 80

L 05 75

L 06 60
Figure 74
Figure 74
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5 Valve components

5.1 O-rings

5 Composants des valves

5.1 Joints toriques

$B

A4

Designation A B

Désignation mm mm
co1 20,7 2,6
co02 15,6 2,6
co3 8,9 1,9
C 04 11 2
C 05 8 1,9
C 06 44452 1,8
co7 66,1 1,8
cos8 7,6 2,6
c 09 12,4 2,6

a

Values specified represent nominal ranges and do not

include tolerances.

a

Valeurs nominales n'incluant pas les tolérances.
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres
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5.2 Ring washers 5.2 Rondelles
Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres
B
O
o 3
Designation A B o
Désignation mm mm min
D01 14 -162 1,8-2,92 7,9
D 05 23 - 23,42 2,5-3,28 12,4
D 06 13,5 1,8 6,1
D 07 21 29 10,4
D 08 20 2,5 10,5
@ Values specified represent nominal ranges and do not include tolerances.
@ valeurs nominales n'incluant pas les tolérances.

Figure 76
Figure 76
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

B
I
v
Al D[ = _ ‘\ _
S AS) \J
[
Designation A B C
Désignation mm mm min
D 02 19 — 202 25-322 10,4 min.
D 03 19 15 10,5 min
&  Values specified represent nominal ranges and do not include tolerances.
2 valeurs nominales n'incluant pas les tolérances.
Figure 77
Figure 77
Dimensions in millimetres
Dimensions en millimetres
1,6
N O ™~
Cala) =3
e e e e
Designation
Désignation
D 04
Figure 78
Figure 78
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5.3 Hex nuts 5.3 Ecrous hexagonaux

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

&

C
Designation A B C
Désignation mm mm
E 012 10-12,7° 2,5—4b 8vi
E 042 14 - 14,2° 4,6 -5 10v2
E 05 14 -14,2b 5-7,9b 10v2
E 082 15,9 - 16° 4,5 - 4,80 12v1
E 12 gb 2,5P 6V1
&  Optional form permitted.
&  Autre forme autorisée.
b values specified represent nominal ranges and do not include tolerances.
b valeurs nominales, n'incluant pas les tolérances.
Figure 79
Figure 79
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

N

L

b) Option A
b) Variante A

Designation A B C D E
Désignation mm mm mm mm °
E 02 11 5 11 1 8v1
E 10 23,8 — 242 4,8 20,3 15-1,62 17v2
HZ 05 23,8 —242 6,4 — 6,52 20,3 15-22 17v3
2 Values specified represent nominal ranges and do not include tolerances.
@ valeurs nominales n'incluant pas les tolérances.

Figure 80
Figure 80

R, T
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6,4
15
s [T
Tl D)
= =
9, !
Designation

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

Désignation

E 06

Figure 81
Figure 81

Not for Resale
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5.4 Knurled nuts, hex nuts, screw 5.4 Ecrous moletés, écrous
hexagonaux, vis

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

B
‘Q @
A J
1 C
Key Légende
1  knurl 1 moletage
Designation A B C
Désignation mm mm
F 01 10 3 8Vv1i
F 03 10 3 6V1
Figure 82
Figure 82
Dimensions in millimetres
Dimensions en millimetres ff
14,5
14,2
5,05 24,0
4,60 23,8
13V1
~< N
O LN
1 AR
Key Légende
1  spacer is optional 1 rondelle en option
Designation
Désignation
G 01
NOTE Values specified represent nominal ranges NOTE Valeurs nominales, n'incluant pas les
and do not include tolerances. tolérances.
Figure 83
Figure 83
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

6,4
3,0 6,2
2,8
r~
S —
_,\
12V1
1
Key Légende
1 knurl 1 moletage
Designation
Désignation
F 02
NOTE Values specified represent nominal ranges NOTE Valeurs nominales n'incluant pas les
and do not include tolerances. tolérances.
Figure 84
Figure 84

10

1

4

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

Designation A B C
Désignation mm mm
E 03 12 5 1o0v1
E 07 14 3,5 10v2
NOTE Values specified represent nominal ranges NOTE Valeurs nominales n'incluant pas les
and do not include tolerances. tolérances.
Figure 85
Figure 85

onr
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

Ve

15v1

Designation
Désignation

E 092

&  Optional form permitted.

2 Autre forme autorisée.

Figure 86
Figure 86

Copyright International Org;iéa?ié; fc;gtﬂar%ardiz’\altiloﬁzghts reserved/Tous droits I’éSEI’VéS

Provided by IHS under license with ISO

No reproduction or networking permitted without license from IHS Not for Resale

87



ISO 9413:2012(E/F)

5.5 Rubber grommets 5.5 Joints corniéres en caoutchouc

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

Xa

I

|

I

I
o140
13,5

&  Optional shape. a8  Forme optionnelle.
b Fits 8V1. b Se monte sur filetage 8V1.

Designation
Désignation

B 01

Figure 87
Figure 87

oo . . 2 z
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

13
12
25
2,3
I
a b
A U — [ \ _
b P
[
2  Fits 10Vv2. 2  Se monte sur filetage 10V2.
b Fits 15,7 valve hole. b Se monte dans trou de valve pour la jante 15,7.
Designation
Désignation
B 03
Figure 88
Figure 88
Dimensions in millimetres
Dimensions en millimetres
3¢
12
25°¢
2,3
I
a b
N ‘ \
< R | _
[
& Fits 10Vv2. &  Se monte sur filetage 10V2.
b Fits 15,7 valve hole. b Se monte dans trou de valve pour la jante 15,7.
Designation
Désignation
B 02
NOTE Values specified represent nominal ranges NOTE Valeurs nominales n'incluant pas les
and do not include tolerances. tolérances.
Figure 89
Figure 89
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

) c
[ .
N g N‘
N
2N
=23
>79
& 30° angle optional. &  Angle de 30° optionnel.
b Fits 10v2. b Se monte sur filetage 10V2.
¢ Eits 15,7 valve hole. ¢ Se monte dans trou de valve pour la jante 15,7.
Designation
Désignation
B 06
Figure 90
Figure 90
Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres
C

§ @ 11 @ ‘
S
Designation A B C D (fits rim hole) E (fits thread)
Désignation mm mm mm D (se monte dans E (se monte sur
trou de jante) filetage)
B 04 17,8 — 192 2,3-2,52 7,982 15,7 10Vv2
B 05 16 — 16,52 3 6 — 6,48 11,3 10Vv2
B 07 22 - 22,42 3-3,3% 8,6 — 92 15,7 12v1
B 08 25,4 — 262 23-32 4,8 —52 20,5 17v3
B 09 25— 25,42 2-2,42 6 —6,52 20,5 17v3
@ Values specified represent nominal ranges and do not include tolerances.
& valeurs nominales n'incluant pas les tolérances.

Figure 91
Figure 91

© ISO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés

an
Copyright International Organization for Standardization
Provided by IHS under license with ISO

No reproduction or networking permitted without license from IHS Not for Resale



5.6 Valve caps

NOTE All valve cap configurations may vary from

illustration shown below.

ISO 9413:2012(E/F)

5.6 Bouchons de valves

NOTE

Toutes les configurations des bouchons de

valves peuvent varier
présentées ci-dessous.

<¢L,6
2,2
O_ |_n_
N —
|
o :
‘W .
|
i
| ~
11,2 8V1
Designation Type
Désignation Type
|01 sealing type with gasket

bouchon avec joint d'étanchéité
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Figure 92
Figure 92

Not for Resale

rapport aux illustrations

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimetres
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<15

P

=15,5

:E:l
—

=011,2

77N

|

<911,2

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

T |
—
8V1 =¢11,2 8Vvi1
|
[Fa] '
o |
R
~ | <
8V1 =911,2 8Vvi1
Designation Type
Désignation Type
| 02 sealing type with gasket

bouchon avec joint d'étanchéité

an
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Figure 93
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

!
n |
m .
“ |
I
Designation Type
Désignation Type
103 non-sealing type
bouchon non étanche
Figure 94
Figure 94
Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres
<16
<07
3
| A
| ™
| < o
XXX X KKK Y N
SRXIRAXRLNS S
KRR AKX KR KRX
LRLRASKLKLE

12v1

Designation Type

Désignation Type

| 04 sealing type with gasket
bouchon avec joint d'étanchéité
Figure 95
Figure 95
Copyright International O:rg;iéa?ié; fc;gt"ar%ardiz’\altiloﬁ:ghts reserved/Tous drOitS I’éSEI’VéS 93

Provided by IHS under license with ISO
No reproduction or netwérking permitted without license from IHS Not for Resale



ISO 9413:2012(E/F)

&  Across flats.

oA
Copyright International Organization for Standardization
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

=¢15,5
a
|
<
s
o
Vi
7
12V1
&  Surplats.
Designation Type
Désignation Type
| 05 sealing type with gasket
bouchon avec joint d'étanchéité
Figure 96
Figure 96
Dimensions in millimetres
Dimensions en millimetres
<$15,5
I
/ T
1
|
~
| )
| "
-/
121
Designation Type
Désignation Type
sealing type with gasket
106 g yp 9

bouchon avec joint d'étanchéité

Figure 97
Figure 97
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Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

5v2
m.
)
~
Designation Type
Désignation Type
107 non-sealing type
bouchon non étanche
Figure 98
Figure 98
5V2 Ki! _
N ' : .
LN vy
i
6
Designation Type
Désignation Type
| 08 non-sealing type
bouchon non étanche
Figure 99
Figure 99
Not for Resale
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Key
1 sealing type with gasket

<246

i

Dimensions in millimetres
Dimensions en millimétres

16,52
14,0

>9

'

4

8Vv1P

2 gripping surface configuration optional

a  Effective length.
b Grooves optional.

anr
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8Vv1

7_

Légende
1  bouchon avec joint d’étanchéité
2 zone d'accroche optionnelle

&  Longueur utile.
b Rainures optionnelles.

Designation
Désignation

110

Figure 100
Figure 100
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5.7 Valve core

5.7.1 For ISO core chamber No. 1, No. 3 (short
core only) and No. 4 (short core only)

ISO 9413:2012(E/F)

5.7 Mécanisme de valve

5.7.1 Pour logement du mécanisme ISOn° 1,
n° 3 (mécanismes courts uniquement) et n°® 4
(mécanismes courts uniquement)

¢1,9 Dimensions in millimetres
1.6 Dimensions en millimétres
1
®1,9
S ] 1.7 1,9
N — |
3 1,6
AN n
5v1
SR
B |1
1
! ~ 5V1
a “
X ]
a) Long core b) Short core
a) Meécanisme long b) Mécanisme court
a8  Metallic or non-metallic. a8  Meétallique ou non.
Designation
Désignation
NOTE Valve core configuration may vary from the NOTE La configuration du mécanisme de valve peut"
illustrations. varier par rapport au dessin.
Figure 101
Figure 101
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5.7.2 For ISO core chamber No. 2 5.7.2 Pour logement du mécanisme ISO n° 2
92,4 Dimensions in millimetres
$2.1 Dimensions en millimetres

1
|| 30 82,4
o m | ®2,8 @21
M o
N L
8V1
|
m H ! H a
. ~
o p=4 8V1
| | | v .
L L
a) Long core b) Short core
a) Mécanisme long b) Mécanisme court
a8  Metallic or non-metallic. a Métallique ou non.
Designation
Désignation
H 02
NOTE Valve core configuration may vary from the NOTE La configuration du mécanisme de valve peut
illustrations. varier par rapport au dessin.
Figure 102
Figure 102
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Annex A
(normative)

Valves and valve components for
tyres — Identification system

A.1 ldentification systems

A.1.1 Identification of valves

A valve is identified by a four-character code: two
letters followed by two digits.

The letters (family code) define a family of valves
and are associated with the valve technical
characteristics.

The first letter corresponds to the valve mouth
thread diameter and to the valve shape. It shall be
as specified in Table A.1. In the case of a spud, this
first letter shall be “Z".

The second letter corresponds to the type of valve
(tube type or tubeless) and to the rim hole diameter
or the rim slot width. It shall be as specified in
Table A.2.

EXAMPLE 1 The family code of a straight valve for a
tube, the mouth of which has a 5V2 thread and the rim
hole a diameter of 6,2 mm, is AA.

EXAMPLE 2 The family code of a valve for a tube

¢ with one bend, the mouth of which has an 8V1 thread and

the rim hole or slot a diameter or width of 14,2 mm, is DH.

EXAMPLE 3 The family code of a valve with one
bend for a tubeless tyre, the mouth of which has a 12V1
thread and the rim hole a diameter of 15,7 mm, is JR.

EXAMPLE 4 The family code of a sub-assembly with
more than three bends, the mouth of which has a 12V1
thread, to be mounted in a spud, is MZ.

The two digits represent the serial number of the
valve under consideration in the series of valves of
the same family.

ISO 9413:2012(E/F)

Annexe A
(normative)

Valves et composants de valves
pour pneumatiques —
Systeme d'identification

A.1l Systemes d'identification

A.1.1 Identification des valves

Une valve est identifiée par un code a quatre
caracteres: deux lettres suivies de deux chiffres.

Les lettres (code de famille) définissent une famille
de valves et sont associées aux caractéristiques
techniques des valves.

La premiére lettre correspond au diamétre de
filetage du nez de la valve considérée et a la forme
de la valve. Elle doit étre telle que spécifiée dans le
Tableau A.1. Dans le cas d'une embase, cette
premiére lettre doit étre «Z».

La seconde lettre correspond au type de valve
(avec ou sans chambre a air) et au diamétre du trou
de jante ou a la largeur de la lumiére de jante. Elle
doit étre telle que spécifiée dans le Tableau A.2.

EXEMPLE 1 Le code de famille d'une valve droite
pour chambre & air, dont le nez a un filetage 5V2 et dont
le trou de jante a un diametre de 6,2 mm, est AA.

EXEMPLE 2 Le code de famille d'une valve simple
coude pour chambre a air, dont le nez a un filetage 8V1
et dont le trou de jante ou lumiére de montage a un
diametre ou une largeur de 14,2 mm, est DH.

EXEMPLE 3 Le code de famille d'une valve simple
coude pour pneumatique sans chambre, dont le nez a un
filetage 12V1 et dont le trou de jante a un diametre de
15,7 mm, est JR.

EXEMPLE 4 Le code de famille d'un sous-ensemble
a plus de trois coudes, avec un filetage du nez 12V1,
pour montage dans une embase, est MZ.

Les deux chiffres représentent le numéro d'ordre de
la valve considérée dans la série des valves d'une
méme famille.
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Tableau A.1 — Family code — First code letter

Tableau A.1 — Code de famille — Premiére lettre code

Designation Mouth thread? ShapeP Code letter
Désignation Filetage du nez? FormeP Lettre code
DR A
5V1, 5Vv2
— B
DR C
1C D
8vi 2C E
Valve or
valve sub-assembly 3C F
Valve ou MC G
sous-ensemble de valve
DR H
1C J
12v1 2C K
3C L
MC M
Spud®
. — — z
Embase®
a8  See ISO 4570-1 and ISO 4570-2.
& Voir NSO 4570-1 et ISO 4570-2.
b DR straight.
1C: with one bend.
2C: with two bends.
3C: with three bends.
MC: with more than three bends.
b DR: droite.
1C: simple coude.
2C: double coude.
3C: triple coude.
MC: plus de trois coudes.
€ Complete spuds.
¢ Embases complétes.
Copyright In’tleQa't’i}Jnal Organization for Standardization ©1S0 2012 - All I'ightS reserved/Tous droits réserves
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Tableau A.2 — Code de famille — Seconde lettre code

Table A.2 — Family code — Second code letter

ISO 9413:2012(E/F)

Designation
Désignation

Type

Diameter of rim hole
Diametre du trou de jante
mm

Code letter
Lettre code

Valve or spud
Valve ou embase

Tube type
Avec chambre a air

6,2

8,3

8,8

9,7

10,2

11,3

12,52

@|mm{Oo|O|wm|>

14,22
152

I

15,7

192

22,22

Tubeless
Sans chambre a air

8,3

8,8

9,7

11,3

15,7

20,5

n|o|O|(o|Z2|IZ2|r|X|w

Valve sub-assembly (core housing) for
mounting in a spud or adaptor

Sous-ensemble de valve (embout avec
mécanisme de valve) pour montage dans une
embase ou un adaptateur

2 |n these cases, it is either the rim hole diameter or the rim slot width.

2 Dans ces cas-l3, il s'agit soit du diamétre du trou de jante, soit de la largeur de la lumiére de jante.
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A.1.2 Identification of valve components
A valve component is identified by a three-character
code: a letter followed by two digits.

The letter corresponds to the component nature. It
shall be as specified in Table A.3.

A.1.2 Identification des composants des
valves

Un composant de valve est identifié par un code a
trois caractéres: une lettre suivie de deux chiffres.

La lettre correspondant a la nature du composant.
Elle doit étre telle que spécifiée dans le
Tableau A.3.

Table A.3 — Code letter designing the type of component

Tableau A.3 — Lettre code définissant la nature du composant

Component
Composant

Code

Gasket
Joint plat

Grommet
Joint corniére

O-ring
Joint torique

Ring washer
Rondelle

Hex nut
Ecrou hexagonal

Knurled nut
Ecrou moleté

Screw
Vis

Core
Mécanisme

Cap
Bouchon

Adaptor
Adaptateur

Miscellaneous
Divers

© ISO 2012 — All rights reserved/Tous droits réservés
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The two digits represent the serial number of the Les deux chiffres représentent le numéro d'ordre du

component considered in the series of components composant considéré dans la série des composants

of the same nature. This serial number is allocated de méme nature. Ce numéro d'ordre est affecté a

to each component and is defined in Table A.4. chaque composant et est défini dans le
Tableau A.4.

Table A.4 — Component cross-reference chart

Tableau A.4 — Tableau des références croisées

Component ISO TRA ETRTO JATMA
B 01 RG59 V9.10.6 JSG 31
B 02 V9.05.1
B 03 RG15 Vv9.10.7 RG15
B 04 RG39 Vv9.10.8
Grommets
. R B 05 RG54 V9.10.5
Joints cornieres
B 06 RG46
B 07 RG7 Vv9.10.1 RG7
B 08 RG16 Vv9.10.4 RG16
B 09 RG22 Vv9.10.2 RG22
co1 V9.11.2
co02 V9.11.4
co03 V9.11.5 V9-11-5
co4 V9.11.7
O-rings
. . C 05 Vv9.11.8
Joints toriques
Cc 06 RG67 V9.11.6 JSG 33
c o7 RG66 V9.11.3 JSG 35
cos RG68 RG 80
c 09 RG69
D 01 RW12 V9.01.2 R11
D 02 RW 8 RWS8
D 03 RW13
Ring washers D 04 RW15 Vv9.06.2 RW 15
Rondelles D 05 Vv9.01.3 RW 11
D 06 V9.01.1
D 07 R 31
D 08 Vv9.01.4
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Table A.4 (continued)
Tableau A.4 (suite)

Component ISO TRA ETRTO JATMA
E 01 HN2 V9.02.2 BN1
E 02 Vv9.09.3
E 03 V9.07.2 V9-07-2
E 04 HN4 Vv9.08.2 BN 2
E 05 HN13 Vv9.08.2 HN13
E 06 HN17
E 07 V9.07.1
Nuts
. E 08 HN1 Vv9.08.1 BN3
Ecrous
E 09 V9.13.1
E 10 HN 80 HN80
E 11 HN15 Vv9.09.1 HN15
E 12 V9.02.1
Fo1 V9.03.2
F 02 LN10 V9.14.1 LN10
Go1 LS7 V5.13.1 LS7
Valve cores H 01 TRC1
Mécanismes
de valve H 02 TRC2
|01 VC2 V9.04.4 TYPE A
TYPE CL
| 02 VC3 V9.04.3
TYPEB
| 03 VC8 TYPE C
| 04 VC6 TYPE D
Caps
| 05 VC7
Bouchons
| 06 VC 10
| 07 TR B6 V9.04.1
| 08 V9.04.2
| 09 VC 10
110 VC 12

1N A . . Z 2
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A.2 General principles

The four-character code allocated to a valve
corresponds to a valve with cap, core and any other
components. The three-character code allocated to
components shall appear neither in the designation
nor in the marking of a valve.

When two analogous valves are not totally
interchangeable, for example because they require
rim valve holes with different specifications (even if
of the same diameter), the two valves shall be
considered different.

Valves which may be used indifferently for tubeless
tyres and for tubes shall be identified as valves for
tubeless tyres.

ISO 9413:2012(E/F)

A.2 Principes généraux

Le code a quatre caracteres affecté a une valve
correspond a une valve compléte avec bouchon,
mécanisme et autres composants. Le code a trois
caractéres affecté aux composants ne doit
apparaitre ni dans la désignation ni dans le
marquage d'une valve.

Lorsque deux valves analogues ne sont pas
totalement interchangeables, par exemple parce
gu'elles exigent des trous de jante pour la valve
ayant des spécifications différentes (bien que de
méme diametre), elles doivent étre considérées
comme différentes.

Les valves susceptibles d'équiper aussi bien des
pneumatiques sans chambre que des chambres a
air doivent étre identifiées comme valves pour
pneumatiques sans chambre.
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Annex B
(normative)

Correspondence between 1ISO
designations and other
designations

The following corresponding references
permitted in place of the ISO designations.

In this annex, several categories of use have been

taken into consideration. They are listed
Table B.1.

Annexe B
(normative)

Correspondance entre la
désignation ISO et
d'autres désignations

Les désignations correspondantes données
ci-dessous sont admises en lieu et place des
désignations 1SO.

Dans la présente annexe, plusieurs catégories
d'utilisation sont prises en considération. Leur liste
est donnée dans le Tableau B.1.

Table B.1 — Categories of use

Tableau B.1 — Catégories d'utilisation

Code Type of vehicle Type de véhicule
3 Passenger car Voitures particulieres
4 Commercial vehicles Véhicules utilitaires
5 Agricultural tractor and implement Tracteurs et machines agricoles
6 Earth-moving equipment Engins de terrassement
7 Industrial trucks Chariots de manutention
10 Cycles, mopeds and motorcycles Cycles, cyclomoteurs et motocycles

The fnaximum pressure of use is given for
corresponding categories of use in Table B.2 for the

ISO valve designation and diameter or slot.

The térque values specified are applicable only at
the time of installation. Torque values after

installation will be lower.

1N
Copyright International Organization for Standardization
Provided by IHS under license with ISO
No reproduction or networking permitted without license from IHS

La pression d'utilisation maximale est donnée pour
les catégories d'utilisation correspondantes dans
le Tableau B.2 pour la désignation des valves I1SO
et le diamétre de trou de jante pour la valve ou la
largeur de la lumiére.

Les valeurs spécifiées du couple d'installation sont
applicables uniqguement lors du montage. Les
valeurs du couple aprés montage sont plus faibles.
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